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— komisja nie wezwala wnoszacego odwolanie celem
zlozenia wyjasnien co do zarzucanych mu faktéw, tj.
wystania do komisji dwdch pism;

— zbadanie z urzedu wszelkich innych przypadkéw naruszenia
obowiazujacych przepisow, ktorych mogt dopuscié si¢ SSP.

Odwolanie od postanowienia Sadu do spraw Sluzby

Publicznej wydanego w dniu 12 grudnia 2007 r. w sprawie

F-110/07 Kerelov przeciwko Komisji, wniesione w dniu
12 stycznia 2009 r. przez Georgia Kerelova

(Sprawa T-100/08 P)
(2009/C 69/92)

Jezyk postepowania: francuski

Strony

Whnoszgey odwolanie:  Georgi Kerelov (Pazardzhik, Bulgaria)
(przedstawiciel: adwokat A. Kerelov)

Druga strona postgpowania: Komisja Wspdlnot Europejskich

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie postanowienia Sadu do spraw Stuzby Publicznej
wydanego w dniu 12 grudnia 2007 r. w sprawie F-110/07
Kerelov przeciwko Komisji;

— uwzglednienie zadan strony skarzacej w pierwszej instancji;

— obciazenie strony pozwanej wszystkimi kosztami postgpo-
wania.

Zarzuty i glowne argumenty

W niniejszym odwolaniu wnoszacy odwolanie Zada uchylenia
postanowienia Sadu do spraw Sluzby Publicznej (SSP) z dnia
12 grudnia 2007 r., wydanego w sprawie F-110/07 Kerelov
przeciwko Komisji, odrzucajacego jako oczywiscie niedopusz-
czalng skarge, w ktorej skarzacy zazadal stwierdzenia niewaz-
noéci decyzji dyrektora Europejskiego Urzedu Doboru Kadr
(EPSO) o nieprzekazaniu mu informagji i dokumentéw dotycza-
cych konkursu otwartego EPSO/AD/[46/06.

W uzasadnieniu swojego odwolania wnoszacy odwolanie
podnosi nastgpujace zarzuty:

— naruszenie  zasady  postgpowania  administracyjnego,
poniewaz SSP uznal, ze w pozwie brakowalo zarzutéw
prawnych i nie przystapit z urzedu do zbadania zgodnosci z
prawem decyzji zaskarzonej w pierwszej instancji, nie ogra-
niczajac si¢ do zarzutéw sformulowanych przez skarzacego;

— naruszenie ,prawo do sedziego” oraz zasady bezstronnosci
sadu, poniewaz SSP odrzucit skarge skarzacego jako oczy-
wiscie niedopuszczalng, nie pozwalajagc mu na uzupetnienie
brakéw skargi i to na takim etapie, ze wnoszacy odwolanie
nie moégl juz wnie$¢ nowej skargi, prawidlowej pod
wzgledem formalnym, poniewaz termin do wniesienia skargi
wygask;

— naruszenie zasad prawa, takich zasada wystuchania stron
przed sadem oraz zasada publicznego charakteru postepo-
wania, poniewaz nie miala miejsca rozprawa;

— naruszenie zasady sprawiedliwego postgpowania, poniewaz
SSP nie wystuchal skarzgcego w przedmiocie niedopuszczal-
nosci jego skargi;

— naruszenie art. 21 akapit pierwszy statutu Trybunalu Spra-
wiedliwosci oraz art. 44 § 1 lit. ¢) regulaminu Sadu Pierw-
szej Instancji, poniewaz SSP wprowadzil w rzeczywistosci
regule krystalizacji sporow”, stwierdzajac ze skarga nie
zawierala zarzutéw prawnych;

— sprawdzenie z urzedu naruszenia jakiejkolwiek innej
obowigzujacej zasady prawa, ktorego mogt dopuscic sig SSP.

Odwolanie od wyroku Sadu do spraw Stuzby Publicznej

wydanego w dniu 4 wrze$nia 2008 r. w sprawie F-103/07,

Duta przeciwko Trybunalowi Sprawiedliwos$ci, wniesione
w dniu 29 pazdziernika 2008 r. przez Radu Dute

(Sprawa T-475/08 P)
(2009/C 69/93)

Jezyk postepowania: francuski

Strony

Wnoszgey odwolanie: Radu Duta (Luksemburg, Luksemburg)
(przedstawiciel: adwokat F. Krieg)

Druga strona postgpowania: Trybunal Sprawiedliwosci

Zadania wnoszacego odwolanie

— uznanie niniejszego odwolania za dopuszczalne w zakresie
wymogéw formalnych

— uznanie go za zasadne co do istoty

— w konsekwencji uznanie skargi wnoszacego odwolanie za
dopuszczalng i zasadna w drodze zmiany wyroku Sadu ds.
Stuzby Publicznej Unii Europejskiej z dnia 4 wrzesnia
2008 r.

— w razie konieczno$ci skierowanie sprawy do wlaSciwego
organu w celu rozstrzygnigcia zgodnie z przyszlym
wyrokiem
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— zasadzenie od strony przeciwnej kwoty 1 100 000 (jednego
miliona stu tysiecy) euro tytutem odszkodowania

— w razie konieczno$ci zasiggnigcie opinii bieglego celem obli-
czenia wysokosci szkody poniesionej przez wnoszacego
odwotlanie

— obciazenie strony przeciwnej caloscig kosztow postepowania

— zezwolenie wnoszgcemu odwolanie na powolanie si¢ na
pisma procesowe z pierwszej instancji, ktore zostaly dola-
czone do niniejszego odwolania i powinny by¢ uznane za
jego integralng czesé

— stwierdzenie, ze wnoszagcy ma prawo zastrzec sobie
wyraznie wszystkie prawa i Srodki prawne, w szczegdlnosci
prawo do wniesienia sprawy do Europejskiego Trybunalu
Praw Czlowieka

Zarzuty i glowne argumenty

Whnoszgcy odwolanie domaga si¢ w nim uchylenia wyroku Sadu
ds. Stuzby Publicznej (SSP) z dnia 4 wrze$nia 2008 r. w sprawie
F-103/07 Duta przeciwko Trybunalowi Sprawiedliwosci, odrzu-
cajacego jako niedopuszczalng jego skarge, w ktérej domagat sie
po pierwsze stwierdzenia niewaznos$ci pisma informujgcego go
0 tym, Ze nie zostanie mu zaproponowane stanowisko referen-
darza, a po drugie zasgdzenia odszkodowania za poniesiong
jego zdaniem szkode.

Whnoszacy odwolanie podaje, ze czyni to w celu zabezpieczenia
swoich praw przed Europejskim Trybunalem Praw Czlowieka.
Nie wskazuje wyraznie, ktére fragmenty zaskarzonego wyroku
sa przez niego kwestionowane, nie przytacza tez argumentow
prawnych na poparcie konkretnie tego zadania.

Skarga wniesiona w dniu 24 grudnia 2008 r. — Syndicat
des thoniers méditerranéens i in. przeciwko Komisji

(Sprawa T-574/08)
(2009/C 69/94)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Syndicat des thoniers méditerranéens (Marsylia,
Francja), Jean-Luc Buono, Gérard Buono, Marc Carreno, Roger
Louis Paul Del Ponte (Balaruc les Bains, Francja), Serge Antoine
Di Rocco (Frontignan, Francja), Jean Louis Donnarel, Jean-Fran-
cois Flores, Jean Louis Etienne Jalabert (Sigean, Francja), Jean
Gérald Lubrano (Marsylia, Francja), Gérald Jean Lubrano (Balaruc
les Bains, Francja), Jean Lubrano, Jean Lucien Lubrano, Fabrice
Marin, Robert Marin, Hervé Marin, Nicolas Marin, Sébastien

Marin, Jean-Marc Penniello, Serge Antoine José Perez (Sorede,
Francja) (przedstawiciel: adwokat C. Bonnefoi)

Strona pozwana: Komisja Wspdlnot Europejskich

Zadania strony skarzacej

— ustalenie odpowiedzialno$ci Komisji Europejskiej w zakresie
skutkéw ~ wykonania  rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 530/2008 z dnia 12 czerwca 2008 r. ustanawiajacego
$rodki nadzwyczajne w odniesieniu do statkéw rybackich do
polowéw okreznica prowadzacych polowy tunczyka blekit-
nopletwego w Oceanie Atlantyckim, na wschod od 45°
dlugosci  geograficznej  zachodniej, oraz w  Morzu
Srédziemnym;

— wyplate odszkodowania w wysokosci proporcjonalnej do
skutkéw ustalonej odpowiedzialnosci; warto$¢ odszkodo-
wania zostala oszacowana na podstawie dolgczonych
dowodéw i podlega potwierdzeniu i posiada nastepujaca
warto$¢ wyrazona w EUR:

— Buono Jean-Luc i Gérard 323 053 lub 564 956
(stosownie — kwota przed opodatkowaniem lub po
opodatkowaniu);

— Carreno Marc symboliczne 1 EUR;

— Del Ponte Roger 518 707 lub 703 707 (stosownie —
kwota przed opodatkowaniem lub po opodatkowaniu);

— Di Rocco Serge 388 047 lub 634 207 (stosownie —
kwota przed opodatkowaniem lub po opodatkowaniu);

— Donnarel Jean-Louis 351 685;

— Flores Jean-Frangois symboliczne 1 EUR;

— Jalabert Jean Louis Etienne 144 643;

— Lubrano Jean i Lubrano Jean Lucien 212 358;

— Lubrano Jean-Gérald 237 160 lub 474 320 (stosownie
—  kwota  przed opodatkowaniem lub  po
opodatkowaniu);

— Lubrano Gérald 213 588;

— Marin Fabrice i Marin Robert 466 665 lub 610 820
(stosownie — kwota przed opodatkowaniem lub po
opodatkowaniu);

— Marin Hervé, Marin Nicolas, Marin Robert, Marin
Sébastien symboliczne;

— Penniello Jean-Marc 624 000;
— Perez Serge Antoine 54 645;

— zado$uczynienie za krzywdy moralne poniesione przez
Syndicat des thoniers méditerranéens, wspdétmierne do usta-
lonej odpowiedzialno$ci Komisji lub kwote ryczattu w wyso-
kosci 30 000 EUR, ktére zostang przeznaczone na informo-
wanie czlonkéw zwigzku w zakresie prawa wspdlnotowego
w dziedzinie ryboléwstwa;



